                                                                                        Катя Лёзова (Васильева 3) 

                                       Мечты о Леонардо
                                      (Пьеса в одном действии)
Действующие лица: 
Настя – 22 года, лингвист
Людмила Анатольевна - мама Насти, 50 лет

Пётр Андреевич - папа Насти, 52 года
Виталик – сосед, 23 года
Леонардо ДиКаприо – американский актёр, продюсер, 41 год

(Охранник)

Двухкомнатная квартира на Уралмаше, в которой уже больше двадцати лет проживают Людмила Анатольевна и Пётр Андреевич с дочерью. Не первой свежести обои, на полу - старенький палас. Вся техника родом из 90-х, только в комнате Насти стоит новенький телевизор, на столе лежит ноутбук. Людмила Анатольевна, в лёгкой, из разряда «не жалко запачкать» одежде, что-то втолковывает своему мужу, Петру Андреевичу. Пётр Андреевич стоит на расшатанном табурете, стараясь не упасть. 
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ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Петь, давай снимай их быстрей, пока она с занятий не вернулась! 
ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Да погоди ты, мне прям с обоями отдирать, чтоли? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну а ты как думал? Рви, всё равно ж потом переклеивать. (пауза) Я вчера такие обои присмотрела…жалко даже стало, что те купили уже.

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Ну а чего смотришь ходишь, если уже куплено? Вечно  так: возьмём, поторопимся, а потом начинается – «те присмотрела, да эти». Тьфу!
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ладно тебе, не ворчи. Главное, чтоб здесь эта гадость не висела. Это ж надо, мало того, что все стены пообклеила, так ещё до кухни добралась, теперь и там снимать. (Пауза) Слушай, Петь…а может заодно, с ремонтом, и диски выкинем? Всё равно ж, всё в одной куче будет, не разобрать, что где. 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: А не слишком, Люд? Она из-за плакатов нам истерику устроит, а ты – диски. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ладно. Ну, тогда хоть журналы выбросим. А до дисков я  всё равно доберусь. ( Неаккуратно срывает несколько плакатов со стены, бросает на пол) Неси рулоны новые, за шифоньером там. 

(Пётр Андреевич уходит в коридор, долго копошится, ищет.) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну чего ты там роешься? Без меня уже и найти не можешь? 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Да нашёл, нашёл. Иду. (Возвращается с рулонами обоев) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Вот и чУдно. Сейчас стену последнюю дообдираю и начнём! 
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Сорок минут спустя. Слышен звук поворачивающегося в замке ключа. Входит Настя, аккуратно держа в руках большой кремовый торт. Снимает обувь и на цыпочках идёт в комнату. 
НАСТЯ: Мам, пап, вы где? (в полголоса) ушли чтоль куда…(слышит шорох, доносящийся из её комнаты, идёт туда) 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ой, Настенька, вернулась. (Демонстрирует наполовину голые стены, кое-где всё ещё видны остатки обоев и плакатов). Ну, как тебе? Нравится? 

НАСТЯ: Мам, это чё? Вы чего тут творите? С ума сошли?

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Настя, ты как с матерью разговариваешь! Для тебя же стараемся. Ремонт затеяли. 
НАСТЯ: Чего? Какой ещё ремонт? Вы нафига все стены пообдирали? Вам что, заняться больше нечем? (кладёт торт на кровать, начинает собирать порванные плакаты с пола).  
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Так это…мы ж с отцом подумали, раз ты институт заканчиваешь, пора ерунду всякую из головы выбрасывать. Сдался тебе твой ДиКаприо, и плакаты эти! Будут обои хорошенькие. Свежие. 

НАСТЯ: Не, ну я кайфую вообще! А меня спросить не пробовали? Прежде чем свой дурацкий ремонт затевать? Ещё и день подходящий выбрали. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: А что за день то, Насть? Тортик, у тебя смотрю, ты б его на кухню отнесла, дочь, а то на кровать кинула. Растает. 
НАСТЯ: Давай я сама разберусь, что мне делать. Я, между прочим, последний экзамен на пятёрку сдала. Как дура в магаз попёрлась. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Доча, так что ж ты молчишь то! И сразу за плакаты давай хвататься, нет, чтоб мать с отцом порадовать.
НАСТЯ: Да уж, вы вперёд обрадовать успели. (Косится на ободранные стены) 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Ну, всё, давайте на пустом месте скандалы закатывать не будем, а пойдём лучше, чаю выпьем!

(Настя смотрит на тумбочку, замечает отсутствие ранее лежавших там дисков, медленно поворачивает голову и в упор смотрит на родителей) 

НАСТЯ: Диски где?
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ты чего, Настюш, какие такие диски?

НАСТЯ: (громче, через паузу) Я спрашиваю. Диски. Где. С фильмами, диски, куда вы их дели?
ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: (растерянно переводя взгляд с жены на дочь и обратно) Их мама выбросила. (пауза) 
НАСТЯ: Их мама ЧТО? 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну, спасибо, Петя, удружил. Мог бы и не говорить ведь.
НАСТЯ: Ну, знаете! Такой херни я от вас не ожидала.
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (тихо) Настя…! 
НАСТЯ: Ну что, мам? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Может, хватит уже, мечтать о Леонардо?..

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: (осторожно) Так мы чай будем пить или как?...
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Утро следующего дня. Кухня. Людмила Анатольевна суетится, нарезает купленный Настей торт, заваривает чай. Настя сидит на полу, перед ней порванные плакаты, ножницы, скотч. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Настя, может ты прекратишь дурью маяться и поможешь матери чай налить? 
НАСТЯ: Это не дурь, мам. Сама налей, мне некогда. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну а как же это тогда называется, раз не дурь? 

НАСТЯ: Это, мамочка, любовь.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (удивлённо, всплескивая руками) Наська, ну ты вот совсем сдурела, я тебе поражаюсь просто! Тебе лет то сколько, чтоб об артистах голливудских грезить?

НАСТЯ: А возраст тут, мама, не важен. Причём тут возраст? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Да притом, родная моя, что вот сейчас закончишь ты институт, и надо будет работу искать, устраиваться куда-то, а ты всё Голливуд! 

НАСТЯ: Ну и чего ты цепляешься постоянно? Чем тебе Голливуд то не угодил? Я, между прочим, столько лет английский не просто так учила. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ой, ну и для чего же, если не секрет? Никогда вот не понимала твоего выбора, Насть. Мы с отцом люди простые, рабочие. А тебе всё иностранцев подавай, ДиКаприо, английский. Думай теперь, куда работать пойдёшь, этих вон специалистов, линвг.. да как их там! Пруд пруди, в общем. И ты туда же. Чем тебе техникум не угодил, с нормальной рабочей специальностью? Мы ж с отцом его закончили, и ничего! Бомжами не стали, дураками, вроде, тоже не сделались. 
НАСТЯ: Мам, да не смеши меня, а. Вы закончили и чего теперь? Я, может, так жить, как вы, не собираюсь. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Это как это «так»? 

НАСТЯ: В дыре этой, мама! В ды-ре. И ДиКаприо, между прочим, не просто иностранец. У него корни русские! Слыхала?
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Вон оно чего…Много ты в жизни ещё не понимаешь, доченька. Недаром ведь говорят: где родился, там и пригодился! Хорошо ведь сказано. Правильно. И чего мне до его корней, тоже мне, удивил. Щас куда ни плюнь, у всех корни русские. Понабрались. 
(Настя хмыкает, продолжая склеивать плакаты, смотрит на мать) 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Парня бы тебе найти хорошего. Мож тогда и ересь свою из головы выкинула. 

НАСТЯ: Какого ещё нафиг парня, мам?

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Обыкновенного. А вон, хоть бы и Виталика, который в пятом подъезде живёт.

НАСТЯ: Не хочу я обыкновенного, уже давно пора понять. Сдался мне ваш Виталик. Вот Лео – другое дело… (вздыхает) Красивый, умный, самое главное – нежадный! 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Это кто ж тебе такое сказал?

НАСТЯ: А ты почитай вон, журналы то, вместо того, чтоб выбрасывать! Он все свои деньги на благотворительность отдаёт. Нежадный, значит. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Расточительный. 

НАСТЯ: Ничего ты не понимаешь. У него всё есть, осталось жену порядочную найти.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: А чего ж тогда пишут, что он с одними моделями встречается, да меняет их как перчатки? 

НАСТЯ: Как чего? С моделями он от скуки, это и ёжику понятно. Просто Лео ещё не встретил родственную душу, такое бывает. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ага. И ты его родственная душа чтоль? 

НАСТЯ: А хоть бы и я! Я ж всё-всё о нём знаю, предпочтения там всякие, вкусы. Да у нас даже дни рождения в один день, мам. Это судьба!

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Вот ты вроде девка неглупая, а мечты от реальности отучать так и не научилась. 

НАСТЯ: Просто скоро эти мечты и станут реальностью.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: В смысле?

НАСТЯ: Я язык в совершенстве знаю? Знаю. Ну и чего думать? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ты это всё к чему клонишь, не пойму?

НАСТЯ: Ну а чего тут понимать, мам? Я в Америку жить поеду! Найду там Лео, замуж за него выйду, обустроюсь… я ж всю жизнь об этом мечтала! Потом вас с папой в гости позовём. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Обустроиться она, замуж выйдет, ну-ну! Ты там на какие шиши обустраиваться то собралась? Не морочь мне Наська голову, глупостями своими. Иди вон лучше, порядок наведи, скоро отец со смены вернётся, развела бардак!
НАСТЯ: А с чего это я его развела? Вы ж в ремонт ударились. Сами и убирайте. А я всё обратно приклею. Нафиг мне ваши обои в цветочек, сраные не нужны. Забирайте их себе, с Виталиком вместе, раз так нравятся. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: И в кого ж ты, интересно, такая неблагодарная выросла? Англичанка. Никто тебя, там, заграницей не ждёт. ДиКаприо твой, тем более. 
НАСТЯ: Мам, ну вот чё ты пессимистка такая? Надо верить только в хорошее, и плохого тогда не случиться! Только представь заголовки! «Девушка с Уралмаша воплотила мечту миллионов!»… 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Твои б слова, Настенька, твои б слова…
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Месяц спустя. Квартира Людмилы Анатольевны и Петра Андреевича. Ремонт неделю как завершился. Пётр Андреевич смотрит телевизор, Людмила Анатольевна вяжет, сидя в мягком кресле. В комнату, с довольной улыбкой, входит Настя. Садится на край дивана. Берёт пульт, выключает телевизор.

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Ну, ты чего, Насть? Я же новости смотрел!

НАСТЯ: Ой, да можно подумать, там что-то такое сообщили, о чём ты раньше не знал. У меня вот для вас новости!

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (откладывая вязание в сторону) И какие такие новости, Настюш? Работу нашла?

НАСТЯ: (улыбаясь) Нашла. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Вот и слава богу, теперь хоть сердце моё за тебя спокойно будет. Услышаны мои молитвы. 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Ну, дочура, молодца, вся в отца! 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну, так, а где, кем, что делать будешь? Рассказывай, не молчи.

НАСТЯ: Сколько вопросов сразу. В Америке.

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: (удивлённо) Где-где? 

НАСТЯ: Говорю ж – в Америке!

(Людмила Анатольевна хватается за сердце) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Петь, сходи на кухню, капель мне накапай. Валерьянка возле холодильника там.. ай, да всё равно не найдёшь ведь. Сама схожу. (Пытается подняться) 

НАСТЯ: Да сиди ты, мам, чего переполошились! Щас накапаю тебе, погоди. (Идёт на кухню за валерьянкой) 

НАСТЯ: На вот, держи, пей. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (выпивая валерьянку залпом) Нет, ну какая Америка? Куда?! 

НАСТЯ: (с улыбкой) Такая. Обычная. С ДиКаприо!

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Да уж, с ДиКаприо…ты так нас с матерью до инфаркта с такими новостями то доведёшь. Как это у тебя так всё быстро вышло?

НАСТЯ: Ничего себе быстро, пап, скажешь тоже. Я полгода документы собирала, подготавливала всё. Теперь, наконец, сказали, можно ехать. Добро дали, понимаете? Новая жизнь!

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ничего не понимаю, Настя. И ты нам не говорила? В тайне, значит, вот это всё?

НАСТЯ: Говорила, да только кто б меня слушал. Вы ж как упёрлись рогом, и слышать ничего про мои планы не хотели. 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: (смущённо) Мы ведь думали, ты это так…несерьёзно. В шутку, может. 
НАСТЯ: (хмыкает) Интересное у вас чувство юмора. Не в шутку. Всё теперь серьёзно. Еду. Надо вещи вот собрать и через два дня вылет.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Как через два дня? Уже, так скоро?

НАСТЯ: Да мам, там, в компанию одну срочно специалист нужен. Ну, меня и направили, знакомые с вуза подсказали, как и что. Так что до Америки теперь рукой подать!

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ох, так тебе, наверное, это… деньги нужны. Как же ты там первое время жить то будешь? 

НАСТЯ: А вот тут, мамуль, зришь в корень. Деньги, конечно, не помешают. Мне бы только на билет туда, на самолёт. Ну, и чтоб там какое-то время протянуть, до первой зарплаты. Я ж потом заработаю, всё верну, не боись.

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Ну, раз на такое дело…думаю, мать, раскошелиться нужно. Всё-таки не хухры-мухры, заграница…
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Вечер следующего дня. В прихожей стоит большой чемодан. Настя в своей комнате складывает вещи в дорожную сумку. Набивает её доверху, чуть не отрывает замок, пытаясь застегнуть. Входит Людмила Анатольевна. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Настюш, давай помогу, надо же аккуратней! 

НАСТЯ: Да нормально, мам. Всё вошло.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Настюш, а ты вещей ни мало берёшь? Какой там климат, сейчас холодно, небось.

НАСТЯ: Я всё необходимое на первое время взяла. Не замёрзну. Потом, что понадобится – там куплю.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну, смотри сама. От работы там не отлынивай. Глупостями своими не страдай. 

НАСТЯ: Ты сейчас  о чём? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: А то ты не знаешь!

НАСТЯ: Ой, мам, ну сколько можно, опять ты за старое.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (махнув рукой) Да чего тебе говорить. Всё равно по-своему сделаешь. 

НАСТЯ: То-то же. Ладно, мам. Думаю, на сегодня сборов хватит. 
ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Поспать нужно. Умотаешься завтра. Ложись. Перепроверь только, всё ли собрала!

НАСТЯ: Хорошо-хорошо, я утром перепроверю. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Не утром давай, а сейчас. Чтоб я была спокойна. 

НАСТЯ: (вздыхает) Ладно. Только утром меня пораньше разбуди.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: А ты привыкай сама вставать, там в твоей Америке матери не будет, чтоб тебя будить. 

НАСТЯ: Ой, мам. Иди ложись уже, честное слово. 

(Людмила Анатольевна уходит, Настя выключает свет, ложится, засыпает)

Раннее утро. В прихожей, и без того тесной, всё заставлено вещами. Пётр Андреевич успевает запихивать в чемодан банку домашнего варенья, Людмила Анатольевна пытается дозвониться до службы такси, Настя крутится около зеркала, поправляет макияж. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: (раздражённо) Ты чего, прям с трапа самолёта к ДиКаприо собралась? 

НАСТЯ: Почему?

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Намалевалась так куда? Кто тебя там, в самолете видит, можно подумать.

НАСТЯ: Мама, ты что забыла куда я лечу? В цивилизацию! Это тебе не здесь до магаза прошвырнуться. Там люди приличные. И я должна выглядеть соответствующе. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну-ну. 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Люда, завязывай бубнить. Ты такси вызвала? Едет? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Вызвала кое-как. Через полчаса, дай бог, доберётся. Ну, присядем, на дорожку! (садятся) 
НАСТЯ: Ну, всё, погнали, некогда сидеть. 
(Обуваются, берут вещи, уходят) 
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Спустя две недели. Вечер. В Нью-Йорке проходит презентация фильма, продюсером которого выступает Леонардо ДиКаприо. Зал переполнен людьми, среди которых находится и Настя. 

Когда презентация подходит к концу, Леонардо ДиКаприо под пристальным вниманием охраны, покидает зал. Настя пытается протолкнуться среди толпы, чтобы выйти следом. 

(Далее говорят по-английски) 

НАСТЯ: Лео! Леонардо! (бежит следом, один из охранников не даёт ей пройти) 
НАСТЯ: Да подождите вы. Леонардо, мне нужно тебе сказать!

ОХРАННИК: Простите, девушка, мы не можем вас пропустить. Господин ДиКаприо вынужден сейчас уехать, к нему нельзя. 

НАСТЯ: Но, как же? Мне же просто нужно ему сказать, понимаете? Я язык учила, на последние деньги сюда приехала.

(Охранник молча кивает, удерживая Настю, ДиКаприо замечает её, вопросительно смотрит на охранника. Настя пытается вырваться, и охраннику приходится взять её на руки, чтобы оттащить) 

НАСТЯ: Лео! (охраннику) да пустите вы меня! Сколько вам повторять! Лео, послушай, я  же специально к тебе ехала!

(Охраннику удаётся оттащить  Настю в сторону, вдалеке слышны вопли на уже на русском языке,, кажется, что-то про дни рождения в один день. Леонардо ДиКаприо, молча наблюдающий эту картину, качает головой) 

ЛЕОНАРДО ДИКАПРИО: (садясь в машину) Фак. Крэйзи рашен гёрлз! (Уезжает) 

7
Спустя два месяца.  Ночь. Раздаётся телефонный звонок. Настя шарит рукой под подушкой, наконец, находит мобильник. 
НАСТЯ: (шёпотом) Алло.

ВИТАЛИК: Алё, Настюх, здарова! Узнала?

НАСТЯ: Виталь, ты что ли? Чего звонишь то, среди ночи.

ВИТАЛИК: Блин, Настюх, сорри, или как там у вас говорят. Я забыл про разницу. 

НАСТЯ: Ну молодец. Чего надо? 

ВИТАЛИК: Так это, Насть. Я знаю всё.

НАСТЯ: Что ты знаешь? 

ВИТАЛИК: Ну, блин, про работу твою выдуманную и все дела. Ты там где живёшь то? 

НАСТЯ: В хостеле пока. И работаю, между прочим. Фигню не собирай.

ВИТАЛИК: Да был я сначала у родителей твоих, которые про твои планы понарассказывали, потом в институт заглянул…так вот, никто тебя никуда работать не отправлял. Родокам мозги запудрила, мне даже не пытайся. Я всё знаю.

НАСТЯ: Много ты знаешь.

ВИТАЛИК: Да будто не понятно, что ты к своему Леонарду поехала.

НАСТЯ: (раздражённо) ЛеонардО.

ВИТАЛИК: Да хоть к Микеланджело, один хер.

НАСТЯ: (испуганно) Виталик. Ты только это, родителям не говори, а? не скажешь? 

ВИТАЛИК: Больно надо. Ты мне ответь лучше, на какие деньги ты там живёшь, где работаешь?

НАСТЯ: Ну, я…это…

ВИТАЛИК: Что? 

НАСТЯ: (едва слышно) Посуду мою.

ВИТАЛИК: Чего?

НАСТЯ: (громче) Посуду мою!

ВИТАЛИК: Так а нахера ж ты английский то учила? Чтоб в Америке посуду мыть, так выходит?

НАСТЯ: Ты не понимаешь. Я к Лео поехала. Ну, чтоб его найти. Это же моя мечта!
ВИТАЛИК: (сквозь зубы) Мечта…сказал бы я, да не буду. 

НАСТЯ: Ну а чего? Мечты разные бывают.

ВИТАЛИК: Ну и как? Сбылась твоя мечта?

НАСТЯ: Ну…не то чтобы…

ВИТАЛИК: Это как понимать?

НАСТЯ: А ты никому не скажешь?

ВИТАЛИК: Да не скажу, заколебала, выкладывай!

НАСТЯ: Ну, я ж приехала, чтоб на презентацию, где Лео будет,  попасть, пришлось, конечно с родоков денег прилично вытрясти, а они  б не дали, если б знали правду.

ВИТАЛИК: Ещё бы. Ну, так, попала?

НАСТЯ: Ага.
ВИТАЛИК: И как?

НАСТЯ: Так себе…

ВИТАЛИК: Почему? Тебя, небось, к нему даже не пустили?

НАСТЯ: Чё сразу не пустили то, пустили! Просто он это…

ВИТАЛИК: Которое?

НАСТЯ: Не такой, как я себе представляла, оказался. 

ВИТАЛИК: Вот тебе и раз! Был такой, и вдруг!
НАСТЯ: Не мой типаж…Я в живую то глянула…И по разговору не очень…

ВИТАЛИК: Дура ты, Настя. Домой езжай.

НАСТЯ: Так, а как же я теперь домой вернусь?

ВИТАЛИК: Ну, как-как. Манатки собирай, и на самолёт. Если деньги ещё есть.

НАСТЯ: Есть…а родителям что скажу? 

ВИТАЛИК: Блин, ну давай не будем им про твою аферу рассказывать. Скажем, мол, поработала, не понравилось, вот и вернулась. Где родился, там и пригодился, типа.

НАСТЯ: Вот и мама так говорила…
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Квартира Людмилы Анатольевны и Петра Андреевича. За окном пасмурно, вот-вот начнётся дождь. На полу по-прежнему лежит старенький палас, чудом уцелевший после недавнего ремонта. Людмила Анатольевна перебирает вещи в старой картонной коробке. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Петь, иди сюда, глянь чё нашла!

(Входит Пётр Андреевич) 

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Чего там у тебя?

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Я же думала, мы тогда выбросили все, ан нет! Полкоробки ещё. Журналы вон, диски с фильмами. И даже парочка плакатов.

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Чьих?

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну ты, Петь, даёшь, как чьих? Может зятя нашего, будущего. (смеётся) 
ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Аа, так ты это, их в Наськину комнату отнеси, положи на тумбочку там. Пусть лежат.

(Внезапно раздаётся звонок в дверь) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Это ж кого там принесло, Петь, сходи, посмотри!
(Пётр Андреевич идёт, открывает дверь, от неожиданности охает)

ПЁТР АНДРЕЕВИЧ: Мать, ты не поверишь, кто на пороге стоит! 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну, кто там, кто? 

(В комнату заходит Настя, в руках дорожная сумка, позади неё Пётр Андреевич несёт чемодан) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Настя! Вернулась! 

НАСТЯ: Привет, мам. Ну, как вы тут? 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Да мы то ладно, ты какими судьбами к нам? Надолго? 

НАСТЯ: Да, вроде как, насовсем. Я отдохну пойду, с дороги, прилягу. А потом уж расскажу всё, чаю попьём, хорошо?

(Родители ошарашено кивают, Настя с вещами уходит в свою комнату, садится на диван, осматривается. В комнате за её отсутствие мало что поменялось. Разве что новенький телевизор родители перенесли к себе, в зал. Те же обои в цветочек, та же тумбочка и старый диван. Затем Настя замечает журналы и плакаты, с которых на неё смотрит по-прежнему далёкий ДиКаприо, а рядом картонную коробку, забытую там Людмилой Анатольевной. Берёт всё это в охапку и начинает скидывать обратно в коробку. За этим занятием её застаёт Людмила Анатольевна.) 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ой, Насть, а это вот тебе, сюрприз. Мы тогда, оказывается, не всё выкинули, представляешь! (пауза) Зачем ты складываешь?

НАСТЯ: (спокойно) Выбросить хочу.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: К-как, выбросить?

НАСТЯ: Обыкновенно. 

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ну, так, а как же твой Леонардо? Видела его? 

НАСТЯ: Видела. Ничего особенного.

ЛЮДМИЛА АНАТОЛЬЕВНА: Ты б не выкидывала, Насть. Ведь столько мечтала!
НАСТЯ: Эх, мама, не ты ли мне недавно про реальность говорила? В жопу мечты. 
                                                  Конец. 
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